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was the greatest god of ancient ¥gypt. THe book I got fifty years ago with nearly

21l the representatives were named thét.way. A book writtgn thﬁrty years ago

were probably represented this way. A book written ten years ago would probably

represent it this way. It's exactly the same in Egyptian writing. As a matter of
fact ﬁhere is nothing to indipéte gt whatevér. But one thing that we would have_

is that we would have Egyptian writing maxiimexs particularly the translation of the—
Bible into copﬁiél}ﬁkr spmewhat-after the time of Christ.  Coptic is ancient

Egyptian two thousand years azmxx y latér, gone through quiée a change in.

two thousand years, written in Greek lethkers wiig»%éf}b as = clause. And you have

Yo take the Greek clause, see how it was pfonounced at that time, gathef_from

it how the coptic ﬁas pronoﬁ nced\at that ti e and.then guessed how it w s

pfonounced two thousand yeéré ago. Now,of owurse,you hgvé_other evidences. You

haye-writing in other countries and back forth it is a big study and oneﬁ%hich

. v,
scholars spend a great deal of time. Consequently, on this 9:3"‘«”4/

which Profrssor : of the University of Berlin, mw.teacher of

escatology'thought. that is quite definitely established now and would be very

unlilely if it will ever be upset. I-'$‘>h:i.s}:1c:n*1" is the way that nzme has been

Y,
o

written by for some time and it is hardly likely that we will find

evidence to change thexax idea as the originals check.  As it is hard to say

- whether an.;nnaccented vowel is -« It is hard to say just wkst

exactly what it may have been. It-might be somewhere dn between. Vowdds are a
very difficult thing to write becausé they differ s§ completely in different
languages. 3But it is a very iﬁtefasting study into which we canﬁot enter to ény
lemgth here. We are getting a little shead on our discussion of Egyptian evidence
that we will look at latér'on in the course.. It enters in herelin connection
with Shishak. xWrnkEmx It is a rather difficult thing in planning_the'cour-é

as to know whether to——one way would be to_give an introdﬂction.té Egyptian and
Asggrian and Palgstinéan-archeolbgy, give some of this background materiél, then

go into the Scripture; but it wolld be more interesting to go along in fhe

S

cr;pture and intersperse it with sectiogg in;that{- Qhe'main-reason'why i started
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